This article explores research results on challenges and problems of schools textbooks for nonGeorgian schools in Georgia. The desk research and focus group discussions research methods were utilized in the study. The research revealed interesting patterns on problems of schools textbooks for minority schools, specifically: a) the problem of quality of translation of the textbooks; (b) The school textbooks contain stereotyped material as well as diversity of Georgia and intercultural aspects are not reflected in school textbooks. Some paragraphs in schools textbooks contain discriminative elements toward different minorities. (c) The portion of the material in the state language in bilingual textbooks is difficult for pupils to understand because neither the pupils and teachers nor parents speak the state language well enough to incorporate the material in teaching and learning process. The research findings have important practical and educational implications. The author argues that, it is crucially important to make the policy changes for improvement of school textbooks for minority schools in order to achieve the goal of civil integration of ethnic minorities through educational system.
Introduction
Georgia is located on the Black Sea's eastern coast at the crossroads of Western Asia and Eastern Europe. Georgia borders Armenia, Azerbaijan, Russia, and Turkey. Georgia has a population of about 4,585,874 (Tabatadze, 2015) . Georgia is a multiethnic country. Ossetia, Kvemo Kartli, and SamtskheJavakheti. There is also a Kist (ethnic group related to Chechens) community in Kakheti's Pankisi Gorge, though they make up only a small percentage of the population there (Tabatadze et al. 2008) . Apart from the enclaves, some ethnic groups are dispersed over the entire country, such as Russians, Greeks, Kurds, Jews, Yazidis, Assyrians, Ukrainians (Gabunia, 2014a) . It is noteworthy that these ethnic groups are not homogenous (Gabunia, 2014b) . For instance, the Greek community consists of two parts: Turkish-speaking and Greek-speaking. Azeri residents of Shida Kartli (central Georgia) greatly differ from their fellow Azeri residents of Kvemo Kartli (southern Georgia). Namely, they have different education: the former are educated in Georgian, the latter in Azeri (Tabatadze, 2009) Civil integration is one of Georgia's strategic political priorities. According to the Georgian government's statements, the national education system is the cornerstone of successful civil integration (Tabatadze, 2009 ).
The government issued Order № 348 on .
Ethnic Minority Education in Georgia
The educational system in Georgia is comprised of preschool, general, and tertiary education, as well as secondary vocational education and training. General education is offered in three levels: primary education (grades 1 to 6); basic education (grades 7 to 9) and secondary education (grades 10 to 12). The current general education system is based on the Law on General Education adopted in April 2005. The Law is the main provision of the principle rights and freedoms of students, their parents, and teachers. According to Georgian legislation every general education school in Georgia is recognized as an independent legal entity of public law. There are 2084 public and 230 private schools in Georgia with approximately 560 000 school students There are 213 non-Georgian language schools and 77 nonGeorgian language sectors in Georgia today with 59 000 of students' population . ISSN 1987-9601 (print) International Journal of Multilingual Education www.multilingualeducation.org Article 35 
Research Methodology
The following research methods were 
Research Results
The focus group discussions revealed The additional mechanisms should be introduce
for assurance of quality of translation of school textbooks in minority languages.
To conclude, ineffective bilingual approaches and bilingual textbooks may even become a barrier for a language acquisition, as well as for overall academic achievement of minority students. Therefore, it is very important for the educational institutions to develop and implement effective bilingual educational approaches and strategies in order to take the advantage of the strengths of bilingualism in Georgia (Tabatadze, 2014) .
